1910 Code of Civil Procedure Chap. 44

Victoria, chapter 43, section 1, is further amended by adding
at the end thereof the words: “or by the deputy clerk ap-
pointed by him ,”

CHAP. #4

An Act to amend articles 639, 717, 1029, 1048, 1069 and 1352
of the Code of Civil Procedure

[Assented to 4th June, 1910}
HIS MAJESTY, with the advice and consent of the Legis-

lative Council and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows :
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1. Article 639 of the Code of Civil Procedure, as amendedc. c. P.'639,

by section 2 of the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended.
amended by inserting in the eighth line after the words ¢ St.
Hyacinthe,”” the words * Salaberry of Valleyfield ”.

2. Article 717 of the said code, as amended by section 3 of 14, 717
the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended by insert- amended.
ing in the second and tenth lines of paragraph 1 after the words
““St. Hyacinthe” the words “ Salaberry of Valleyfield ”.

3. Article 1029 of the said code, as amended by section 41d., 1029
of the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended by amended.
inserting in the second line of the second paragraph after the
words ‘“ St. Hyacinthe ”’, the words ‘‘ Salaberry of Valley-
field 7.

4. Article 1048 of the said code, as amended by section 61d., 1048
of the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended by amended.
inserting in the sixth and seventh lines of paragraph 2 after
the words “St. Hyacinthe,” the words “Salaberry of Valley-
field.”

5. Article 1069 of the said code, as amended by section 71d., 1069
of the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended by amended.
inserting in the sixth line of paragraph 2 after the words “ St.
Hyacinthe 7, the words ““Salaberry of Valleyfield .

6. Article 1352 of the said code, as amended by section 81d., 1352

of the act 6 Edward VII, chapter 42, is further amended by amended.

inserting in the seventh line of paragraph 1 after the words
“ St. Hyacinthe ”’, the words “Salaberry of Valleyfield 7.



